ES 24/05 - 5385749_04

Traduccién del original

Manual de uso

AERMEC
@.R*.’}O@lh 2

Q% DT | Baeg:
<

ON OFF  HOUR
o D
G | srow oor e -ll I
ImCRF DO X O £ MEmED)
|

JE (@ E— +
FUNCTION FAN ENTER
TIMER SWING MODE

¥ PANEL DE CABLE

AERMEC

~

—~—

wWww.aermec.com



Estimado cliente, le agradecemos que haya elegido comprar un producto AERMEC. En la fabricacién de este producto, resultado de varios aios de experiencia y de minuciosos
estudios de proyectacién, se han utilizado materiales de primera calidad y la tecnologia més vanguardista. Ademds, la marca CE garantiza que los aparatos cumplen los requisitos
de la directiva europea méaquinas por lo que se refiere a la seguridad. Nuestro nivel de calidad esta sometido a una vigilancia constante, por lo que los productos AERMEC son
sindnimo de Seguridad, Calidad y Fiabilidad. Los datos pueden experimentar modificaciones que se consideren necesarias en cualquier momento y sin la obligacion de aviso
previo para la mejora del producto.

Le damos las gracias de nuevo.

Aermec S.p.A.
CERTIFICACIONES EMPRESA
mliiNet o
CERTIFICACIONES DE SEGURIDAD
Esta etiqueta indica que el producto no debe eliminarse junto con otros residuos domésticos en toda la UE. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente oa
la salud humana causados por la eliminacién inadecuada de residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE), por favor devuelva el dispositivo a través de los
sistemas de recogida adecuados, 0 péngase en contacto con el establecimiento donde se adquiri6 el producto. Para obtener mas informacién, pongase en con-
I tacto con la autoridad local competente. Vertido ilegal del producto por parte del usuario conlleva la aplicacién de sanciones administrativas previstas por la ley.

Todas las especificaciones estan sujetas a modificaciones sin aviso previo. No obstante todos los esfuerzos para asegurar la precisién, Aermec no se responsabiliza por eventuales
errores u omisiones.
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1 ADVERTENCIAS SOBRE DISPOSITIVOS
ELECTRICOS

ADVERTENCIAS GENERALES

— Lea atentamente estas precauciones generales de seguridad antes de instalar los
aparatos de acondicionamiento y asegurese de que la instalacion se realice correc-
tamente.

— El incumplimiento de estas instrucciones puede acarrear dafios a la propiedad o
lesiones personales, que pueden ser graves dependiendo de las circunstancias.

— Aermec S.p.A. no serd en ningun caso responsable de posibles dafios a cosas y/o
personas causados por operaciones indebidas como: instalaciones erréneas, debug
0 mantenimiento no efectuado, incumplimiento de las normas de instalacion pre-
vistas en el pais donde se instalara el dispositivo o incumplimiento de las normas
contenidas en este manual.

— Consultar las normas nacionales para la instalacion: el accesorio se debe instalar en
conformidad con la reglamentacion nacional para instalaciones.

ADVERTENCIAS PARA EL USUARIO

— El uso del dispositivo no se recomienda a personas (nifios incluidos) con capacida-
des fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ademas de a operadores sin experien-
cia ni conocimientos, excepto en presencia de un encargado de la seguridad capaz
de garantizar la supervision y proporcionar las instrucciones de uso adecuadas. No
permita que los nifios jueguen con el equipo.

— Todas las ilustraciones e informaciones contenidas en este manual son meramente
indicativas. para un control eficaz de las funciones relacionadas con el dispositivo,
consultar la pantalla del controlador (si esta presente).

— Con el fin de mejorar el producto, nos reservamos el derecho de modificar o revisar
este documento sin previo aviso; por esta razon, le recordamos que revise periodi-
camente la presencia de nuevas versiones.

— Para impedir descargas eléctricas o incendios:

No accionar el dispositivo con las manos mojadas.

No desmonte el dispositivo ni retire ninguna pieza interna.

No modifique ni repare el dispositivo usted mismo.

No mueva ni reinstale el dispositivo usted mismo.

No utilice materiales inflamables cerca del dispositivo.

uhewWN-=

— No utilice disolventes organicos, como disolventes de pintura, para limpiar el dispo-
sitivo. Posibles consecuencias: dafios, descargas eléctricas o incendios.

ADVERTENCIAS PARA EL INSTALADOR

este dispositivo no puede ser usado independientemente. Consulte también los
manuales del usuario de la unidad externa/interna.

Lainstalacion y las conexiones eléctricas del dispositivo deben realizarse solamente
por las personas que poseen los requisitos técnico-profesionales de habilitacion pa-
ra la instalacion, transformacion, ampliacion y mantenimiento de las instalaciones
y que sean capaces de verificar las mismas con respecto a la seguridad y la funcio-
nalidad. En este manual, se indican con el término general de "Personal con compe-
tencia técnica especifica”.

La instalacion o el montaje inadecuados del dispositivo puede dar lugar a descargas
eléctricas, cortocircuitos, pérdidas, incendios.

Utilice exclusivamente equipos opcionales y repuestos aprobados por Aermec S.p.A..
Asegurarse de que la fuente de alimentacion eléctrica utilizada cumpla con los
pardmetros indicados en este manual. Una alimentacion eléctrica diferente de la
prevista podria generar dafios.

Asegurarse de que todas las conexiones se hayan realizado de acuerdo con las ins-
trucciones de este manual. Las conexiones incorrectas pueden causar una comuni-
cacién incorrecta.

Asegurarse de utilizar los puertos de comunicacién correctos, de lo contrario la co-
nexion podria no funcionar correctamente.

La linea de comunicacion conectada debe protegerse con cinta aislante para evitar
la oxidacion y los cortocircuitos.

A ATENCION: No instalar el dispositivo en un lugar donde pueda estar expuesto

a pérdidas de gas inflamable o en depésitos de materiales inflamables, explosi-
VOS, Venenosos u otras sustancias peligrosas o corrosivas. Esto podria provocar
incendios o explosiones. Instalar el dispositivo en lugares con la menor canti-
dad de polvo, de humo, de humedad en el aire, de agentes corrosivos y que
tampoco estén expuestos a la luz solar directa y ni a la intemperie.



2  AVISOS OPERATIVOS

1. Lafuente de alimentacion de todas las unidades internas debe unificarse.

2. Noinstale nunca el dispositivo de cable en una zona himeda y no lo exponga a la luz solar directa.

3. Nogolpee, lance ni desmonte frecuentemente el dispositivo.

4. No utilice nunca el dispositivo con las manos mojadas.

5. Este producto es aplicable a las unidades LPG cuyas unidades externa e interna se comunican entre si a través del conductor de fase y el conductor neutro.
6. Cuando dos paneles de cable controlan una (o mas) unidades internas, la direccién del panel de cable deberia ser distinta.

3 PANTALLA

Fig. 3.1: Vista frontal del panel de cable
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3.1 PANTALLALCD DEL PANEL DE CABLE

Fig. 3.2: Gréfico de la pantalla LCD del panel de cable
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3.2 FUNCIONES SIMBOLOS EN LA PANTALLA LCD

N. Simbolos Funcion

Funcién Gate Control

Bloqueo de teclas (Child Lock)

Panel de cable esclavo (la direccion del panel es 02)

Un panel de cable controla varias unidades internas

Zo0(@eb e

(%2}

-
-

-

Unidad externa en modo Descongelacién

Funcién Bloqueo del panel

El panel de cable conecta la unidad interna principal

FUNCION NO DISPONIBLE

D@

9 1 FUNCIGN NO DISPONIBLE
10 = FUNCION NO DISPONIBLE
NO
e A
1 I:I HH HPM Zona del temporizador: muestra el reloj del sistema y el estado del temporizador
ON OFF HOUR
AUTO TURBO
12 - lll Velocidad del ventilador configurada actualmente

Funcién de vacaciones

FUNCION NO DISPONIBLE

o) IR

15 Recordatorio de limpieza del filtro
16 il Funcion X-FAN
17 Qa Funcién de limpieza automética

Ahorro energético de la unidad interna

FUNCION NO DISPONIBLE

£

20 @ Funcién I-DEMAND, funcion opcional de la unidad interna
=
7

21 Estado Silencioso (incluyendo Silencioso y Silencioso Automatica)
22 Funcién bienestar nocturno
23 m FUNCION NO DISPONIBLE
24 Ej Configuracion de la oscilacion vertical de los deflectores

~ ! 7’ <
25 -G FUNCION NO DISPONIBLE
26 @ FUNCION NO DISPONIBLE

N ! 7’
27 _'Q_ Modalidad Calefaccion
28 55 FUNCION NO DISPONIBLE
29 y\) Modalidad Deshumidificacion
30 Gg@ Modalidad ventilacién
31 @ Modalidad automatica
32 >I¢ Modalidad enfriamiento

_(_(4E

33 ' l ' ' H Muestra el valor de la temperatura y visualiza el tipo de valor actual

I NOTA: Cuando el panel de cable estd conectado a varias unidades internas, algunas funciones serdn diferentes.



4 INSTALACIONY PUESTA EN SERVICIO

Fig. 4.1: Dimensiones del panel con cable
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Fig. 4.2: Piezas y componentes del panel de cable
—] 7
(1]
N. 1 2 4
Nombre Panel de cable Tornillo autorroscante ST3.9x25 MA Tornillo M4 x 25 Placa de fijacion del panel de cable
Cantidad 1 4 1
4.1 INSTRUCCIONES DEL PANEL DE CABLE
4.1.1 Requisitos de seleccion del cable de comunicacion
Fig. 4.3: Longitud del cable de comunicacion
Unidad interna 1 Unidad interna 2 Unidad interna 3 Unidad interna n
L2 I L(n-1) ]
L
SLAVE  MASTER
Panel con cable
L=L01+L02+L1+L2+...+L(n-1) (n<16)
Tipo de cable Longitud max Diametro Estandar Notas
Cablede 2 pols eténdr con de2x07522x1,5 () bkt onturodn o,
aislamiento de PVC (60227 IEC 52/ L<250m ,mmz " IEC 60227-5:2007 )
60227 IEC 53)

(3) Sila unidad se instala en lugares con un campo magnético intenso o fuertes interferencias, deben
utilizarse cables apantallados.




4.1.2 Requisitos para la instalacion

1. Elpanel de cable no debe instalarse en un lugar himedo.

2. Elpanel de cable no debe instalarse en un lugar con luz solar directa.

3. Elpanel de cable no debe instalarse cerca de objetos a alta temperatura ni en lugares donde pueda entrar en contacto con el agua.
4. No esta permitido instalar el panel de cable en el exterior.

4.1.3 Requisitos para la conexion del panel de cable

Los métodos de conexion de red entre el panel de cable y la unidad interna son los siguientes:

Fig. 4.4: un panel de cable controla una unidad interna
Unidad externa

| —————————————

Unidad interna

1. DI1D2oN(1)23~
2. HIH2

Fig. 4.5: dos paneles de cable controlan una unidad interna
Unidad externa

| ————————————

Unidad interna

1. DID2oN(1)23=
2. HIH2



Fig. 4.6: un panel de cable controla simultdneamente varias unidades internas LPG
Unidad externa 1 Unidad externa 2 Unidad externa n

Unidad interna 1 Unidad interna 2 Unidad interna n

Panel con cable

1. N(1)23=
2. HIH2

Fig. 4.7 dos paneles de cable controlan simultdneamente varias unidades internas sLPG
Unidad externa 1 Unidad externa 2 Unidad externa n

Unidad interna 1 Unidad interna 2 Unidad interna n

SLAVE MASTER

Panel con cable

1. N(1)23=
2. HIH2

Instrucciones para la conexién del cable:

1. Los métodos de cableado en las fig. 4.4, fig. 4.5, fig. 4.6 y fig. 4.7 se pueden utilizar para el panel con cable que conecta las unidades LPG. Se recomienda una longitud de 8 metros
para el cable de comunicacién entre los dispositivos.

2. Cuando uno (o dos) paneles de cable controlan varias unidades internas simultdneamente, el panel puede conectarse a cualquier unidad interna. El nimero total de unidades
internas controladas por el panel de cable no puede exceder de 16, la unidad conectada debe estar dentro de la misma red que la unidad interna. El panel de cable debe establecer
la cantidad de unidades internas de control de grupo. Consulte el ajuste de los pardmetros 'P14".

3. Cuando dos paneles de cable controlan una (o mas) unidad(es) interna(s), las direcciones de estos dos paneles de cable deben ser diferentes. Consulte la configuracion de los
pardmetros "P13".

4. Elterminal del panel de cable no esta polarizado y no puede conectarse a una tension eléctrica fuerte.

M Nota: El panel de cable WRC50 incluye una (o mds) unidades internas controladas por un panel de cable.



4.1.4 Instalacion

Fig. 4.8: Instalacion del panel de cable
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La Fig. 4.8 muestra un procedimiento sencillo de instalacion de un panel de cable y deben seguirse los siguientes puntos:

1. Desconecte la alimentacion eléctrica de la unidad interna antes de la instalacién, no esta permitido el funcionamiento con la alimentacién conectada;

2. Extraiga el par trenzado de 2 clavijas del interior del orificio de instalacion de la pared y pase el cable por el orificio de la parte posterior de la placa del panel de cable;
3. Fijelaplaca del panel a la pared y utilice el tornillo autorroscante ST3.9x25 MA o el tornillo M4x25 para fijar la placa con el orificio de instalacion en la pared;

4. Conecte el par trenzado de 2 polos al terminal de cableado H1y H2 y, a continuacion, apriete el tornillo;

5. Disponga los cables en la parte posterior del panel y, a continuacion, enganche el panel en la placa.

4.

1.5 Desmontaje

Fig. 4.9: Desmontaje del panel de cable
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4.2 PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

4.2.1 Unidad Master Set

Mientras la unidad esta apagada, pulse prolongadamente el botén 'MODE' durante 5 segundos para establecer la unidad interna del panel de cable correspondiente, como unidad
interna principal.

S . . . S iy
Sila prioridad de la modalidad de sistema es el modo master-slave, el |cono”\>se iluminara cuando se haya completado la configuracion.

I NOTA: En un sistema en el que hay una unidad interna master, otras unidades internas slave pueden configurarse como unidades master, en cuyo caso la unidad master original se con-
vertird en una unidad slave.

4.2.2 Visualizacion de los parametros de funcionamiento de la unidad interna

Los parametros de la unidad pueden comprobarse tanto con la unidad encendida como apagada:
1. Pulse la tecla "FUNCTION" durante 5 segundos para acceder a la interfaz de visualizacion de los parametros de la unidad, se visualizara "C30" en la zona de temperatura.

2. Pulse el boton"+" o

para seleccionar el coédigo del pardmetro.

"R

3. Pulse el boton 'ENTER' para volver al dltimo paso hasta salir de la visualizacion de los pardmetros.

La lista de las visualizaciones de los pardmetros de funcionamiento es la siguiente:

In’dlce Funcién Range Descripcion del parametro operativo
parametro
Método de visualizacién: Pulse el pulsador'MODE'en el estado ‘C07". Pulse el botdn “+" 0 “-" para seleccionar
N Visualiza la temperatura la unidad interna.
B ambiente ’ Zona de temperatura: muestra el nimero de proyecto de la unidad interna actual;
Zona temporizador: muestra la temperatura ambiente interior.
o8 Ipdlgauon del recordatorio de 4-416: dias Zona del temporizador: visualiza el tiempo de recordatorio para la limpieza del filtro
limpieza del filtro
o9 Visualiza la direccién del panel 01,02 Zona de temporizador: muestra la direccion del panel de cable
con cable
Co Muestra la cantidad de 01-16 Este parametro indica (en la zona del timer) el nimero de unidades presentes en un eventual grupo
unidades internas conectado al panel con cable
rie Visualiza la temperatura externa - Este pardmetro indica (en la zona del timer) el valor de la temperatura del aire exterior
Pulse el boton‘MODE' para acceder a la interfaz de revision de la humedad relativa interior en el estado ‘C17-
- Muestra la humedad relativa ~ 0~100%: Humedad Pulse el boton “+" 0 “-" para cambiar el nimero de la unidad interna.
e interior relativa Zona de temperatura: muestra el nimero de proyecto de la unidad interna actual.
Zona temporizador: muestra la humedad relativa interior.
23 Solicitud de version - Zona de temporizador: muestra la versién del programa del panel de cable actual
B Notas:

1. Enelestado de visualizacion de los pardmetros, los pulsadores “FAN’, “TIMER"y “SWING" no son validos. Presione el puIsador"Q” para volver a la pagina de inicio, no para encen-
der o apagar la unidad.
2. Enelestado de visualizacion de los pardmetros, la sefial del mando a distancia no es vélida.



4.2.3 Activacion del menu de modificacion de los parametros de funcionamiento de la unidad interna

Los pardmetros de la unidad pueden ajustarse tanto con la unidad encendida como apagada:

1.

Mantenga pulsado el boton "FUNCTION" durante 5 segundos y la zona de temperatura mostrara 'C 50"; mantenga pulsado el botén 'FUNCTION' durante otros 5 segundos para

acceder a la interfaz de configuracion de pardmetros del panel de cable. Se vera "P30" en la zona de temperatura.

Pulse el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el cédigo del parametro. Pulse el boton "MODE" para acceder a la configuracion de los parametros. En ese momento, el valor del para-
metro parpadea.

Pulse los botones '+' 0 -' para ajustar el valor del pardmetro y pulse el botén 'ENTER' para finalizar la configuracion.

Pulse el pulsador 'ENTER' para volver al tltimo paso hasta salir de la parametrizacion.

La lista de las configuraciones de los parametros de funcionamiento es la siguiente:

Indice

. Funcion Range Por defecto Descripcion del parametro operativo
parametro
3 Habilita los mandos a distancia 00: NO habilitados Este paramet'ro activa o desastlva los mandos a dlsFanaa por infrarrojos (si
Pl . ) o 01 los hay) del sistema; este parametro SOLO puede ajustarse desde el panel
infrarrojos 01: habilitados o
de la unidad interna master.
' Configurala direccion del panel  01: panel MASTER Este parametro’ permite estableger la direccién que se asignard al papel de
Pi3 0l cable; este pardmetro se utiliza si hay dos paneles conectados a la misma
con cable 02: panel SLAVE L L h
méaquina o grupo para establecer dos direcciones diferentes.
Este pardmetro permite realizar una prueba en el grupo (si se ha creado
uno) especificando cudntas unidades internas forman parte de él. Esta
Py Configura el nimero de unidades  00: prueba inhabilitada 0 prueba verifica si el nimero establecido en el parametro corresponde al
! del grupo 01-16: grupo de ... unidades numero de unidades detectadas por el sistema en el grupo. Si esta funcion
estd desactivada (valor 00) y el panel de cable gestiona un grupo, si una
unidad del grupo funciona mal, no se mostrard ninguna alarma.
P Configura a unidad de medida 00: oC 0 Este pardametro especifica la unidad de medida que se utilizara para
01:°F representar las temperaturas.
P30 Ajuste la presion estatica del motor 01-09: nivel de presién estatica 0
- del ventilador interno del motor del ventilador interno
PYE Limpiar filtro / Borrar tiempo 00: no Ilmplar o
acumulado 01: limpiar
P Configura la funcién Setback 00: des'actlvado 00
01: activado
P Limite superior de la temperatura  20~30°C 26°C Cuando la unidad de medida de temperatura es °C, el limite superior de
= - o o P o
para la funcién Setback (68~86°F) (79°F) temperatura menos el limite inferior de temperatura es > 4 °C;
P13 Limite inferior de la temperatura ~ 16~26°C 20°C Cuando la unidad de temperatura es °F, el limite superior de temperatura
' para la funcién Setback (61~79°F) (68°F) menos el limite inferior de temperatura es >7 °F.
. . Cuando se ajusta a 00, mantendra el estado después de insertar la tarjeta de
Py Cuando se inserta la tarjeta, se 00: no L . .
1 A . 01 control, es decir, si esta en estado OFF cuando se extrae la tarjeta, seguira
reanuda el estado anterior 01:si

estando en estado OFF cuando se inserte la tarjeta.

Método de control de la 00: Control de la temperatura

) ambiente En funcién de la unidad NOTA: Sélo aplicable a la unidad equipada con funcién de control de
Pa3 temperatura en modalidad ) -
- 01: Control de temperatura y interna correccion de temperatura y humedad
enfriamiento
humedad
01: Normal . . X . " A
PAE Modalidad de limpieza automética 02: Répida 0 NOTA: §9Io aplicable a la unidad equipada con funcion de limpieza
automatica.
03: Profundo
a7 Rango de configuracion de la 00: 1°C 0 01: La temperatura programada se ajustara a 0,5 °C.
' temperatura en grados Celsius 01:0.5°C 00: La temperatura programada se ajustara a 1 °C.
B Notas:
1. Enelestado de configuracién de parametros, los pulsadores 'FAN;, 'TIMER" y 'SWING' no son validos. Presione el pulsador “\_/" para volver a la pagina de inicio, no para encender
o0 apagar la unidad.
2. Enelestado de configuracién de los parametros, la sefial del mando a distancia no es vélida.

A ATENCION: la modificacion accidental de estos parametros podria generar fallos de funcionamiento o bloguear el sistema por completo; se recuerda que la configuracién o la

modificacién de estos parametros deben ser efectuadas exclusivamente por el servicio de asistencia técnica o por personal que posea la capacidad técnica requerida.



5 INSTRUCCIONES OPERATIVAS

5.1 ON/OFF

I I
Presione el pulsador”o" para encender la unidad y pulse la tecla "Opara apagarlo”.
Las interfaces de estado "ON/OFF" se muestran en las Fig. 5.1y 5.2.

Fig. 5.1: Interfaz del estado ON

b Tl

Fig. 5.2: Interfaz del estado OFF

5.2 CONFIGURACION DEL MODO

Con la unidad encendida, pulse la tecla MODE para cambiar de modo en la siguiente secuencia:
O N ! - > ! /_ _
B— s — £ — s B s @
® 0 0 0 6 66 o0 o0

Auto

Enfriamiento
De-humidificacion
Ventilacion

Calefaccion

FUNCION NO DISPONIBLE
FUNCION NO DISPONIBLE
FUNCION NO DISPONIBLE

ToOMMONMN®™>

o bien:

Auto

Enfriamiento
De-humidificacion
Ventilacion
Calefaccion
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W noTAs:

1. Los modos disponibles son diferentes para los distintos modelos, el panel de cable seleccionara automaticamente el intervalo de configuracién de la modalidad, segtin el modelo
de unidad interna.

2. En modo Automatico, si la unidad interna se encuentra en funcionamiento en frio, se encenderan los iconos @ "y " si la unidad interna se encuentra en funcionamiento

N
en calentamiento, se encenderdn los iconos” @ "y R



5.3 CONFIGURACION DE LA TEMPERATURA

Con la unidad encendida, pulse el pulsador "+" 0 "-" para aumentar o disminuir la temperatura programada en 0,5°/1 °C o 1 °F; mantenga pulsado el botén "+" o0 "-" para aumentar o
disminuir la temperatura programada en 0,5°/1 °C 0 1 °F cada 0,3 segundos. Consulte el apartado “4.2.3 Activacion del ment de modificacion de los parametros de funcionamiento de
la unidad interna p. 12" para el método de configuracion del rango de temperatura en grados Celsius.

En el modo de deshumidificacion, cuando la temperatura es de 16 °C 0 61 °F, pulse continuamente el botdn "-" dos veces para reducir la temperatura a 12 °C 0 54 °F (cuando la funcién
de ahorro energético esta activada, la temperatura en el modo de deshumidificacién no puede ajustarse a 12 °C 054 °F).

Cuando el método de control en el modo de deshumidificacion es el control de humedad, pulse el boton "+" 0 "-" para ajustar la humedad establecida a intervalos del 5%.

El rango de ajuste de humedad es de 45%-75% y el valor por defecto es 65%. El método de control de la humedad en el modo de deshumidificacion sélo puede ajustarse para las
unidades con esta funcion.

Consulte el apartado “4.2.3 Activacion del menu de modificacion de los parametros de funcionamiento de la unidad interna p. 12" para el método de configuracion.

B Notas:

1. Sélo cuando el panel de cable controla las unidades internas LPG, la temperatura configurada puede ajustarse pulsando '+' o '-' en la modalidad Auto.
2. Cuando la funcién Vacaciones estd activada, la temperatura programada no se puede ajustar pulsando "+" o "-".

5.4 CONFIGURACION DE LA VENTILACION

Con la unidad encendida, pulsando el botén 'FAN' podré ajustar la velocidad del ventilador de la unidad interna como se muestra a continuacion:
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Con la unidad encendida, pulse el botén 'FUNCTION' para cambiar a la funcién Turbo con el icono 'TURBO' parpadeando y, a continuacion, pulse el botén 'ENTER' para iniciar o cancelar

la funcién Turbo.
TURBO

Cuando la funcién Turbo esta activada, el icono de la funcion Turbo "m il lll"se encenderd".
W NoTAs:

1. Enelmodo de deshumidificacion, la velocidad del ventilador es baja y no se puede regular.
2. Silavelocidad del ventilador de la unidad interna esta ajustada en "Auto’, la unidad cambiara autométicamente la velocidad del ventilador en funcion de la temperatura ambiente
para que la temperatura sea més estable y confortable.

5.5 CONFIGURACION TIMER

El panel de cable esté equipado con dos tipos de temporizador: temporizador general y temporizador de reloj.

El temporizador general es un ajuste predeterminado de fabrica. Consulte el apartado “4.2.3 Activacién del menu de modificacion de los pardmetros de funcionamiento de la unidad
interna p. 12" para el modo de configuracién del temporizador.

5.5.1 Temporizador general

El temporizador general permite encender o apagar el aparato a la hora deseada.

Conﬁguracién del temporizador: cuando el temporizador no esta ajustado, pulse el botén "TIMER" para acceder al ajuste del temporizador y el icono "HOUR" parpadeara. Pulse el
botdn "+" o "-" para configurar el tiempo del temporizador. Pulse el boton "TIMER" para guardar el ajuste y, a continuacién, salga del ajuste.

Cancelar temporizador: Cuando el temporizador esté configurado, pulsa el botdn “TIMER” para cancelarlo.

Intervalo de configuracion del temporizador: 0,5-24 horas. Mantenga pulsado el pulsador "+" o "-" para aumentar o disminuir el tiempo del temporizador en 0,5 horas; mantener
presionado el pulsador “+" 0 “-" para aumentar o disminuir el tiempo del temporizador de 0,5 cada 0 3 segundos.

5.5.2 Configuracion del reloj
Visualizacion del reloj: Cuando el modo de configuracion del temporizador es el temporizador del reloj, la zona del temporizador muestra el reloj del sistema tanto en el estado On

como Off, de la unidad. El reloj puede configurarse en este momento.

Configuracion del reloj: pulse prolongadamente el botdn "TIMER" durante 5 segundos para acceder a las configuraciones del reloj. Pulse el botdn "+" 0 "-" para aumentar o disminuir
la hora en 1 minuto; mantenga pulsado el botdn "+" o "-" durante 5 sequndos para aumentar o disminuir el tiempo del reloj en 10 minutos; mantenga pulsado el botén "+" 0 "-" durante
10 segundos para aumentar o disminuir el tiempo del reloj en 60 minutos.

Pulse el botén "ENTER" o el boton "TIMER" para guardar la configuracién y, a continuacion, salir de la configuracion.

5.6 CONFIGURAR LA OSCILACION DE LAS ALETAS DE VENTILACION (SWING)

Con la unidad encendida, se puede ajustar la funcion de oscilacion vertical del deflector motorizado.

Funcién de oscilacion vertical del deflector:
La funcién de oscilacion vertical del deflector tiene dos modos: oscilacion simple y oscilacién de angulo fijo. Con la unidad apagada, pulse los pulsadores "SWING" y "+" simultaneamen-

te durante 5 segundos para cambiar el modo de oscilacion. El icono de oscilacion vertical ’] parpadeara durante el cambio.

1. Unavez ajustado el modo de oscilacién simple, con la unidad encendida, pulse el boton 'SWING' para iniciar o detener la oscilacion vertical.

2. Cuando el modo de oscilacion de angulo fijo esta configurado, con la unidad encendida, pulse el boton 'SWING' para regular el angulo de oscilacién de forma circular como se
indica a continuacion:
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5.7 CONFIGURACION DEL FUNCIONAMIENTO SILENCIOSO

Funcion silenciosa: reduce el ruido de la unidad interna para conseguir el efecto silencioso. La funcion Silencioso tiene dos modalidades: Modalidad Silencioso y Modalidad Silencioso
Automética. Sdlo esté disponible en las modalidades Auto, Enfriamiento, Deshumidificacion, Ventilacion, Calefaccion.

(A

Activar el funcionamiento silencioso: pulse el boton "FUNCTION" para pasar a la funcion silencioso y, a continuacién, el icono“@" o al icono de Silencioso Automético .En

este momento, pulse los botones '+' 0 '-' para cambiar de Silencioso a Silencioso automético y, a continuacion, pulse el boton 'ENTER' para activarlo.

Desactivar el funcionamiento silencioso: pulse el boton 'FUNCTION' para cambiar a la funcién funcionamiento Silencioso y, a continuacion, pulse el boton 'ENTER' para cancelar la
funcion.

B Notas:

1. Cuando la funcién Silencio estd activada, el ventilador de la unidad interna funcionara a baja velocidad para reducir el ruido del motor del ventilador interno.
2. Cuando la funcidn Silencio automética esta activada, la unidad interna cambiara autométicamente la velocidad del ventilador en funcion de la temperatura ambiente. Una vez que
la temperatura ambiente haya alcanzado un valor determinado, la unidad funcionara con el ventilador a baja velocidad.

5.8 CONFIGURACION DE LA FUNCION BIENESTAR NOCTURNO

Funcién de confort nocturno: en este modo, la unidad funcionara segun la curva de suefio preestablecida para proporcionar un entorno de suefio confortable.
Activacion/desactivacion de la funcion Bienestar Nocturno: con la unidad encendida, pulse la tecla "FUNCTION" para pasar a la funcion Bienestar Nocturno y, a continuacion, el

icono” "parpadeara. A continuacion, pulse el pulsador “ENTER” para activar esta funcién. Cuando la funcién Bienestar nocturno estd activada, el icono "@" se enciende y también
se activa la funcion Silencioso o Silencioso automatica.
En modalidad Auto o Ventilacién, la funcién Confort Nocturno no esté disponible.

5.9 CONFIGURACION DE LA FUNCION AHORRO ENERGETICO

Funcidon ahorro energético: El acondicionador puede funcionar en un intervalo de temperatura reducido configurando la temperatura minima en las modalidades Enfriamiento y
Deshumidificacién y la temperatura maxima en la modalidad Calefaccién. Por lo tanto, el ahorro energético puede realizarse de la siguiente manera.

Inicie la funcién de Ahorro energético para el enfriamiento: Cuando la unidad esté apagada, pulse los pulsadores "TIMER" y "+" al mismo tiempo durante 5 segundos, la unidad

emitird un pitido y entrard en el modo de ahorro energético, el icono” "parpadeara. Pulse el boton "MODE" para cambiar a la modalidad Enfriamiento o Dshumidificacion. Pulse los
botones "+" 0 "-" para ajustar el limite de temperatura para la funcion Ahorro energético; pulse el boton "ENTER" para iniciar la funcion.



La Fig. 5.4 muestra como configurar la funcién de Ahorro energético para el Enfriamiento:

Fig. 5.4: configuracion de la funcién de Ahorro energético para el enfriamiento
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Inicie la funcion de ahorro energético para la calefaccion: Cuando la unidad esté apagada, pulse los pulsadores "TIMER" y "+" al mismo tiempo durante 5 segundos, la unidad
emitira un pitido y entrara en el modo de ahorro energético, el icono”

para ajustar el limite de temperatura para la funcion Ahorro energético; pulse el boton "ENTER" para iniciar la funcidn. Después de iniciar la funcion, aparece el icono para todas
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Pulse los pulsadores "TIMER" y "+" durante 5 segundos y configure la funcién de Ahorro energético con la unidad apagada

Pulse el pulsador "MODE" y seleccione la modalidad Enfriamiento o deshumidificacion
Pulse el pulsador "+" 0 "-" para regular la temperatura minima

Pulse el pulsador "ENTER" para activar la funcién de Ahorro energético

las modalidades, con la unidad encendida o apagada.

Anular la funcion Ahorro energético: Con la unidad apagada, pulse los botones "TIMER" y "+" durante 5 sequndos para acceder a las configuraciones de Ahorro energético. Pulse el

pulsador 'ENTER' para cancelar la funcién.

I NOTA: Cuando la funcién Ahorro energético estd activada y la temperatura ajustada supera el valor limite de la funcion, aparece el icono ’ "parpadeard tres veces y, a continuacion, la

unidad emitird dos sonidos seqguidos.

"parpadeara. Pulse el pulsador "MODE" para cambiar a la modalidad Calefaccidn. Pulse los botones "+" o




5.10 CONFIGURACION DEL RECORDATORIO DE LIMPIEZA DEL FILTRO

Funcion de recordatorio de limpieza del filtro: La unidad recordara su tiempo de funcionamiento. Una vez transcurrido el tiempo programado, esta funcion le recordara que debe
limpiar el filtro. Un filtro sucio provocaré un rendimiento deficiente de la calefaccion y del enfriamiento, una proteccién anémala, la acumulacion de bacterias, etc.

Activar la funcion recordatorio de limpieza del filtro: Cuando la unidad esté encendida, pulse el pulsador 'FUNCTION'y seleccione Recordatorio de limpieza del filtro, el icono ”
"parpadeara. Pulse el pulsador "+" 0 "-" para regular el nivel de limpieza, cuyo rango es 00, 10-39. Pulse 'ENTER' para activar esta funcion.

Desactive la funcion de recordatorio de limpieza del filtro: Cuando la unidad esté encendida y se haya activado esta funcion, pulse el boton "FUNCTION" y seleccione "Clean". A
continuacion, el icono ""parpadearé. Ajuste el nivel de limpieza a 00 y pulse 'ENTER' para cancelar esta configuracion.

Una vez transcurrido el tiempo del recordatorio de limpieza del filtro, aparece el icono ' " se encendera para recordarle que debe limpiar el filtro. Hay dos formas de cancelar el
recordatorio de limpieza del filtro:

1. Presioneel pulsador"o” dos veces en un segundo para cancelar el recordatorio, que se reprogramara al nivel de limpieza original.
2. Pulse el botdn 'FUNCTION' para cambiar a la funcién de recordatorio de limpieza del filtro y, a continuacion, pulse 'ENTER' para cancelar el recordatorio y el tiempo se repetira de
acuerdo con el nivel de limpieza original. El recordatorio de limpieza sélo puede cancelarse si no se ha restablecido el nivel de limpieza al efectuar la configuracion de la funcion.

B NoTA:

Descripcion del nivel de limpieza: Cuando se configura la funcién de recordatorio de limpieza del filtro, la zona del temporizador mostrara 2 digitos, el primero de los cuales indica el
nivel de contaminacion del lugar de funcionamiento y el sequndo indica el tiempo de funcionamiento de la unidad interna.

Existen 4 tipos de situaciones:

Nivel de contaminacién del entorno
donde esta instalada la unidad interna
Desactivar recordatorio de limpieza La zona del temporizador muestra 00
El primer digito muestra 1 mientras que el segundo muestra 0, lo que indica que el tiempo de funcionamiento acumulado es de 5500
Contaminacion leve horas. Cada vez que el tltimo digito aumenta en 1, el tiempo de funcionamiento aumenta en 500 horas. Cuando llega a 9, significa que
el tiempo de funcionamiento es de 10000 horas.
El primer digito muestra 2 mientras que el sequndo muestra 0, lo que indica que el tiempo de funcionamiento acumulado es de 1400
Contaminaciéon media horas. Cada vez que el dltimo digito aumenta en 1, el tiempo de funcionamiento aumenta en 400 horas. Cuando llega a 9, significa que
el tiempo de funcionamiento es de 5000 horas.
El primer digito muestra 3 mientras que el segundo muestra 0, lo que indica que el tiempo de funcionamiento acumulado es de 100
Contaminacién grave horas. Cada vez que el ultimo digito aumenta en 1, el tiempo de funcionamiento aumenta en 100 horas. Cuando llega a 9, significa que
el tiempo de funcionamiento es de 1000 horas.

Descripcion de los niveles

5.11 AJUSTE DE LA VENTILACION AMPLIADA (X-FAN)

Funcion X-FAN: después de apagar la unidad, el agua del evaporador de la unidad interna se evaporara automaticamente para evitar la formaciéon de moho.

L

En el modo de enfriamiento o deshumidificacion, pulse “FUNCTION” hasta que la unidad entre en la interfaz de ajuste de ventilacion extendida (X-FAN), el icono “22% "parpadeara.
A continuacion, pulse el pulsador “ENTER” para activar/desactivar esta funcion.

5.12 AJUSTE DE LA FUNCION I-DEMAND

Funcién I-DEMAND: La unidad funcionara en modalidad "SE para ahorrar energia". La funcién I-DEMAND sélo puede utilizarse en modalidad enfriamiento.
En modalidad Enfriamiento, pulse el pulsador "FUNCTION" para seleccionar I-DEMAND. El Icono"@"parpadearé.

A continuacion, pulse el pulsador “ENTER” para activar/desactivar esta funcion.

5.13 AJUSTE DE LA FUNCION DE VACACIONES

Funcion Vacaciones: Se utiliza para mantener la temperatura interna de modo que la unidad pueda calentarse rapidamente, después de ser encendida. Esta funcion sélo puede
utilizarse en modalidad Calefaccion.

En el modo Calefaccidn, pulse el pulsador "FUNCTION" para seleccionar la funcion Vacaciones. El icono”@"parpadearé,
A continuacién, pulse el pulsador “ENTER” para activar/desactivar esta funcion.

5.14 FUNCION BLOQUEO DEL PANEL

Funcion de Bloqueo del panel: El monitor remoto o el controlador central pueden desactivar las funciones del panel de cable para realizar las funciones del mando a distancia.
Cuando el monitor remoto o el controlador central activan la funcion de Bloqueo de Panel en el panel de cable, se mostrard el icono Si el usuario desea operar a través del panel

de cable, el icono "" parpadeara para recordarle que las operaciones estan desactivadas.

5.15 FUNCION DE BLOQUEO DE TECLAS

Funcion Bloqueo de teclas: Cuando la unidad se enciende o apaga normalmente, al pulsar los botones "+"y "-" simultaneamente durante 5 segundos se activara la funcién de Bloqueo
N

de teclas, el boton aparece en la pantalla. Vuelve a pulsar juntas "+" y "-" durante 5 sequndos para desactivar esta funcion.
Todos los demas pulsadores se desactivaran cuando esta funcion esté activa.



5.16 FUNCION GATE CONTROL

Funcién Gate Control: Cuando esté presente la funcion Gate Control, el usuario puede introducir una tarjeta para encender la unidad o puede retirar una tarjeta para poder apagar
dicha unidad. Cuando la tarjeta se vuelve a introducir, la unidad restablecera la operacién que haya quedado en la memoria. Cuando se retira la tarjeta (o se introduce de forma inco-

0 N
rrecta), se encendera el icono L .=_I", no funcionaran ni el mando a distancia ni el panel de cable y el icono . = I'parpadeara.

B Fn caso de que se instale el accesorio ECD10 (gate controller), no es necesario habilitar ninguna funcidn en el panel de cable. La configuracion serd gestionada por el dispositivo gate con-
troller. Consulte exclusivamente el manual del accesorio para conocer el procedimiento de habilitacion.

5.17 SOLICITUD DE LA TEMPERATURA INTERNA CON UN BOTON

En la pagina de inicio, mantenga pulsado el boton 'ENTER' durante 5 segundos y el panel de cable mostrara la temperatura interna durante 5 segundos.
En 5 segundos, puede dejar de visualizar inmediatamente la temperatura interna y responder a las instrucciones como de costumbre tras pulsar cualquier pulsador.

5.18 FUNCION DE LIMPIEZA AUTOMATICA

En la pagina de inicio, mantener presionados los botones "MODE" y "TIMER" durante 5 segundos para activar o desactivar la funcién de limpieza automatica. Cuando la funcién estd

activada, pero la unidad no ha entrado en modo de limpieza automatica, el icono E’ " estd siempre encendido; cuando la unidad entre en modo de limpieza automatica, el icono
) .

g E’ " parpadeara.

Presionar el boton” Q " para salir del modo de limpieza automética; el icono” E’ " se apagara cuando la unidad salga de ese modo. Ninguno de los demds botones estard activo

)

mientras el icono” C esté encendido fijo o parpadeando.

Fig. 5.5: Active la funcion de limpieza automética
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1 Pulse los botones "MODE" y "TIMER" durante 5 segundos para ajustar la funcién de limpieza automatica con la unidad encendida o apagada

2 Cuando la unidad haya entrado en modalidad de limpieza automatica, aparecerd el icono“@ parpadeara

B Notas:

— Esta funcion solo puede aplicarse a la unidad con funcion de limpieza automética.

— Cuando la unidad es defectuosa, la funcion de limpieza automatica no puede estar activada.

— Cuando la funcién de limpieza automdtica esta activa se producirdn fenémenos como la condensacién en el evaporador de la unidad interna, el ruido del flujo de liquido y la varia-
cion de la temperatura y la humedad interna, que influiran en el confort. Se recomienda usar la funcién cuando no haya personas en la habitacion. Para garantizar el efecto limpieza
se recomienda activar la funcién de limpieza automatica cada tres meses.

— El efecto de limpieza automatica serd mas blando si hay baja humedad en el ambiente interno.

— Se recomienda usar la funcién de limpieza automatica a una temperatura ambiente exterior entre los 10° C~40° C. De lo contrario la funcion se interrumpira antes del tiempo
prefijado.

— Cuando el panel con cable controla una unidad LPG, la funcién de limpieza automética solo se puede activar en estado OFF, y la zona timer no mostrara el tiempo restante del modo
de limpieza automatica.



5.19 FUNCION "SETBACK"

La funcion Setback, tras establecer el limite maximo y minimo de temperatura, garantiza que se mantenga el rango de temperatura deseado dentro de un ambiente.

La funcion Setback tiene las siguientes logicas:

— Lafuncién debe activarse mediante el parametro P 7 {, establezca un Limite Maximo mediante el pardmetro P 12 y un Limite Minimo mediante el parametro P 13 (referencia parra-
fo "4.2.3 Activacion del menu de modificacion de los parametros de funcionamiento de la unidad interna p. 12"). Los dos limites deben tener un delta minimo de 4°C.

— Lafuncidn sélo esta operativa cuando el panel de cable esta en OFF.

— Cuando la temperatura ambiente es inferior al Limite Minimo, la unidad arranca en modo calefaccion hasta alcanzar el Limite Minimo fijado; una vez alcanzado éste, la unidad
cambiara su funcionamiento a modo Ventilacion.

— Cuando la temperatura ambiente es mas alta del Limite Maximo, la unidad arranca en modo enfriamiento hasta alcanzar el set de Limite Maximo; una vez alcanzado éste, la unidad
cambiara su funcionamiento a modo Ventilacion.

— Lapantalla del panel de cable mostrara el c6digo“RS” cuando la unidad estd trabajando para obtener el set configurado, cuando la temperatura ambiente esta dentro de los limites
establecidos, el icono “AS8" no se mostrara.

— Cuando la temperatura ambiente esta dentro de los limites establecidos, la unidad permanece en OFF; si la temperatura ambiente supera el limite Maximo o Minimo, se pondré en
marcha como se ha escrito en los puntos anteriores.

B Notas:

1. Lafuncién Setback esta desactivada por defecto; puede activarse o desactivarse la funcion ajustando el parametro P 7 .

2. Cuando esta activada la funcion de Blogueo Panel del monitor remoto o del controlador central, el panel de cable no puede entrar o salir de la funcion Setback.

3. Cuando la unidad esté funcionando en modo Setback, el panel de cable slave no puede configurar la funcion de Ahorro energético y no muestra ni recibe las configuraciones.
4. Durante el funcionamiento, se utilizara como sonda de temperatura ambiente la que se encuentra a bordo del panel de cable.

Logica de funcionamiento para el modo Setback

Si TEMP < 22 °C se activara el modo calefaccion con un setpoint de 22 °C

>

Si22°C < TEMP < 26°C la funcion no estard operativa, ya que la temperatura se encuen-
» dentro del rango deseado

Si TEMP = 26 °C se activara el modo enfriamiento con un setpoint de 26 °C
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Temperatura interior (TEMP)

5.20 FUNCION DE DESHUMIDIFICACION A BAJA TEMPERATURA

En el modo de deshumidificacion, cuando la temperatura configurada es de 16°C, presione el pulsador "-"
entrard en la funcién de deshumidificacion a baja temperatura.

Cuando la funcién de deshumidificacion a baja temperatura esté activada, presione el pulsador "+" o cambie la modalidad, para salir de la funcién.

dos veces y la temperatura configurada cambiara a 12°C, entonces la unidad

5.21 FUNCION DE MEMORIA

1. Enelestado ON u OFF, pulse el boton “FUNCTION” durante unos 5 segundos y la zona temperatura en la pantalla mostrara “C 00"; a continuacion, presione répidamente el pulsador

"MODE" tres veces;

2. Presione el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 segundos para acceder a la configuracion de los parametros del panel de cable. En la zona temperatura se mostrara “P00";

3. Presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro "P {5". Pulse el botén "MODE" para acceder a la configuracion de los pardmetros. En ese momento, el valor del parame-
tro parpadeara. Pulse los botones“+"0"-"para ajustar el valor del parametro y pulse el boton 'ENTER' para finalizar la configuracién. Cuando el valor del parametro es“01" la funcion
de memoria queda configurada. Cuando el valor del pardmetro es "00", la funcion de memoria no esta configurada. El valor por defecto del parametro es "01".

Si no se ha configurado la funcién de memoria, al reactivar la unidad tras un corte de corriente, ésta unidad permanecerd apagada. Si la funcién de memoria esté configurada en el

panel, cuando se vuelva a encender la unidad después de un corte de corriente, volvera al estado operativo anterior al corte de corriente.

5.22 AJUSTE LA UNIDAD DE MEDIDA DE FAHRENHEIT (°F) A CELSIUS (°C)

1. Enelestado ON u OFF, pulse el boton “FUNCTION” durante unos 5 segundos y la zona temperatura en la pantalla mostrara “C 30"; a continuacién, presione el pulsador "MODE" tres

veces en un tiempo de un segundo;
2. Presione el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 sequndos para acceder a la configuracién de los parametros del panel de cable. En la zona temperatura se mostrara “P00";
3. Presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro "F {B”". Pulse el botén "MODE" para acceder a la configuracion de los parametros. En ese momento, el valor del para-

metro parpadeara. Pulse los botones “+” 0 “-" para ajustar el valor del pardmetro y pulse el botén 'ENTER' para finalizar la configuracién. Cuando el valor del parametro es "01", la
unidad de medida es Fahrenheit (°F); cuando el valor del pardmetro es "00", la unidad es en Celsius (°C). El valor por defecto del pardmetro es "00".

5.23 SOLICITUD DE HISTORICO DE LAS AVERIAS

En el estado ON u OFF, pulse el botén “FUNCTION” durante unos 5 segundos y la zona temperatura en la pantalla mostrara “C00"; a continuacion, presione el pulsador "MODE" tres

veces en el plazo de un segundo.

A continuacién, puede elegir:

1. Solicitud del histérico de las averias de la unidad interna: presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro "L 5" Presione el pulsador "MODE" para ac-

ceder a la interfaz de visualizacién del histérico de las averias de la unidad interna. Si hay més de una unidad interna en la red, presione el pulsador "+" 0 "-" y el pulsador
"MODE" para seleccionar la unidad interna. Presione el pulsador "+" 0 "-" para visualizar las 5 averias mas recientes. El cddigo de error especifico parpadeard en la zona de
visualizacion de la temperatura. La quinta averia mostrada es la ultima.



2. Solicitud del histérico de las averias de la unidad externa: presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el codigo de pardmetro "nb". Presione el pulsador "MODE"
para acceder a la interfaz de visualizacion del histérico de las averias de la unidad externa. Si hay mas de una unidad externa en la red, presione el pulsador "+" o0 "-" y el
pulsador "MODE" para seleccionar la unidad externa. Presione el pulsador "+" o "-" para visualizar las 5 averias mas recientes. El c6digo de error especifico parpadeara en
la zona de visualizacion de la temperatura. La quinta averia mostrada es la dltima.

5.24 CONFIGURAR LA SONDA AMBIENTE A UTILIZAR

— Enel estado ON u OFF, pulse el botén “FUNCTION” durante unos 5 segundos y la zona temperatura en la pantalla mostrara “C 30", a continuacién, presione el pulsador "MODE" tres

veces en un tiempo de un segundo;
— Presione el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 segundos para acceder a la configuracion de los pardmetros del panel de cable. En la zona temperatura se mostrara “P00";
"+'o"-" 0" Pulse el boton "MODE" para acceder a la configuracion de los pardmetros. En ese momento, el valor del pardmetro

— Presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro "P20
parpadeard. Pulse los botones “+" 0 “-" para ajustar el valor del pardmetro y pulse el botén 'ENTER' para finalizar la configuracién.

Hay 3 selecciones:

. Cu Vi a A u i urara iracion, uni i X
1. Cuando el valor del pardmetro es "01", para leer la temperatura ambiente se configurara la sonda presente en aspiracion, en la unidad interna

. Cu Vi a A u i urara u u X
2. Cuando el valor del parametro es "02", para leer la temperatura ambiente se configurara la sonda que se encuentra en el panel de cable

. Cu % i | u u i urard iracio uni i u i ia-
3. Cuando el valor del parametro es 03", para la lectura de la temperatura ambiente se configurara la sonda presente en aspiracion en la unidad interna durante la modalidad enfria

iento, umidificacio ventilacion, i i i6 i ! u .
miento, deshumidificacién y/o ventilacion, en cambio para la modalidad calefaccion seleccionara el sensor que presente en el panel de cable

5.25 AJUSTAR LA CORRECCION RESPECTO A LA TEMPERATURA AMBIENTE

1. Enelestado ON u OFF, pulse el botén “FUNCTION” durante unos 5 segundos y la zona temperatura en la pantalla mostrard “C30"; a continuacion, presione el pulsador "MODE" tres

veces en un tiempo de un segundo;
2. Mantenga pulsado el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 segundos para acceder a la interfaz de configuracion de los parametros del panel de cable. La zona de temperatura

mostrara “POD",

A continuacién, puede elegir:

— Compensacion del sensor de temperatura en modalidad enfriamiento, deshumidificacion y/o ventilacion: presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro

"P2 I Pulse el boton "MODE" para acceder a la configuracion de los parametros. En ese momento, el valor del parametro parpadeara. Pulse los botones“+" 0 “-" para ajustar el valor
del parametro y pulse el botén 'ENTER' para finalizar la configuracion. El intervalo de configuracion del valor de compensacion oscila entre -15y +15.

— Compensacion del sensor de temperatura en modo calefaccion: presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro "P22”. Pulse el botén "MODE" para acceder a la

configuracion de los pardmetros. En ese momento, el valor del parametro parpadeard. Pulse los botones “+" 0 “-" para ajustar el valor del pardmetro y pulse el botén 'ENTER' para
finalizar la configuracion. El intervalo de configuracion del valor de compensacion oscila entre -15y +15.

5.26 CONFIGURAR LA PREVALENCIA UTIL PARA LOS VENTILADORES DE LAS UNIDADES INTERIORES CANALIZADAS

1. Enelestado ON u OFF, pulse el botén “FUNCTION” durante unos 5 segundos y la zona temperatura en la pantalla mostrard “C 30"; a continuacion, presione el pulsador "MODE" tres

veces en un tiempo de un segundo;

2. Presione el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 sequndos para acceder a la configuracién de los parametros del panel de cable. En la zona temperatura se mostrara “P00";

3. Presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el pardmetro "P 30", Pulse el botén "MODE" para acceder a la configuracion de los parametros. En ese momento, el valor del parame-
tro parpadeara en la zona de visualizacion de la temperatura. Pulse los botones “+" 0 “-" para ajustar el valor del parametro y pulse el boton 'ENTER' para finalizar la configuracion.

El rango de configuracion del valor del parametro es de 01 a 09.
Hay 5 selecciones disponibles para las unidades LPG_D:
— P3 (pantalla LCD 03)

— P4 (pantalla LCD 04)

— P5 (pantalla LCD 05)

— P6 (pantalla LCD 06)

— P7 (Pantalla LCD 07)

Seleccion de la presion estatica Muy alta velocidad Velocidad alta Velocidad media Velocidad baja

P3 S09 S08 S06 S04
P4 S10 S09 S07 S05
P5 S S10 S08 S06
P6 S12 S11 S09 S07
P7 S13 S12 S10 S08

B Notas:

1. La presion estatica externa (ESP) puede modificarse en 5 niveles mediante el mando a distancia.
2. Laconfiguracién por defecto del modo ESP es el pardmetro “P05", es decir, el ESP nominal.
3. Conel mando a distancia se puede cambiar de turbo, H, My L.

Hay 9 selecciones disponibles para las unidades LPG_DH:

— P17 (pantalla LCD 01)
— P2 (pantalla LCD 02)
— P3(pantalla LCD 03)
— P4 (pantalla LCD 04)
— P5 (pantalla LCD 05)
— P6 (pantalla LCD 06)
— P7 (Pantalla LCD 07)
— P8 (pantalla LCD 08)
— P9 (Pantalla LCD 09)

W Nota: Los pardmetros P01, P02, P03, P04, P05, P06, P07, P08, P09 pueden seleccionarse en el modo de ventilacion de la unidad internar, lo que significa que diferentes combinaciones de
modo de ventilacién corresponden a diferentes presiones estdticas. El modo predeterminado de fdbrica es P05. Se puede configurar la modalidad a través de panel de cable. 501, 502, S03......
$12, 13 significa que la velocidad de rotacion de la unidad interna va de la mds baja, a la mds alta.
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Relacion de combinacion de las presiones estdticas

Seleccion de la presion estatica Muy alta velocidad Velocidad alta Velocidad media Velocidad baja
P1 S05 S03 S02 S01
P2 S06 S04 S03 502
P3 S07 S05 S04 S03
P4 S08 S06 S05 S04
P5 S09 S07 S06 S05
P6 S10 S08 S07 S06
P7 S11 S09 S08 S07
P8 S12 510 509 S08
P9 S13 S11 S10 S09

5.27 CONFIGURACION DEL PANEL DE CABLE MASTERY SLAVE

1. Enelestado ON u OFF, pulse el boton “FUNCTION” durante unos 5 segundos y la zona temperatura en la pantalla mostrara “C 00"; a continuacion, presione el pulsador "MODE" tres
veces en un tiempo de un segundo;

2. Presione el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 segundos para acceder a la configuracion de los parametros del panel de cable. En la zona temperatura se mostrara “P00";

3. Presione el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el pardmetro "P {3". Pulse el botén "MODE" para acceder a la configuracion de los pardmetros. En ese momento, el valor del parame-
tro parpadeara en la zona de visualizacion de la temperatura. Pulse los botones “+" 0 “-" para ajustar el valor del parametro y pulse el botén 'ENTER' para finalizar la configuracion.

Hay 2 selecciones:

— Cuando el valor del pardmetro es "01", el panel de cable se establece como master.
— Cuando el valor del parametro es "02", el panel de cable esta configurado como slave.

5.28 CONFIGURAR LA DIRECCION DE LA UNIDAD INTERNA (CC2)

Para utilizar correctamente el accesorio centralizador, CC2cada unidad interna (hasta un maximo de 36) debe tener una direccion serial univoca.
Los pardmetros de la unidad pueden ajustarse tanto con la unidad encendida como apagada:

1. Mantenga pulsado el boton "FUNCTION" durante 5 segundos y la zona de temperatura mostrard 'C 00"

2. Pulse el botdn "MODE" tres veces a intervalos inferiores a 1 segundo.

3. Mantenga pulsado el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 segundos para acceder a la interfaz de configuracion de los pardmetros del panel de cable. Se vera "P00" en la zona
de temperatura.

Pulse el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro "PH2”.

Pulse el pulsador "MODE" para acceder a la configuracién del parametro. En ese momento, el valor del parametro parpadea.

Pulse los botones "+" o "-" para ajustar el valor del pardmetro (1 a 36) y pulse el pulsador "ENTER" para finalizar la configuracién.

Pulse el pulsador 'ENTER' para volver al tltimo paso hasta salir de la configuracion del pardmetro.

A Atencion:

— Para evitar errores de comunicacién, tenga en cuenta que las unidades internas no pueden tener direcciones seriales idénticas.
— Pueden conectarse al controlador centralizado CC2 un nimero méximo de 36 unidades internas.
— Elaccesorio MINIMODBUS20 es obligatorio para conectar las unidades al controlador centralizado CC2 (accesorio que debe adquirirse por separado).

Nowune

5.29 CONFIGURAR LA DIRECCION DE LA UNIDAD INTERNA (BMS)

Para gestionar las unidades internas con un sistema de gestion de terceros BMS, cada unidad interna (hasta un maximo de 255) debe tener una direccion serial univoca.

Los parametros de la unidad pueden ajustarse tanto con la unidad encendida como apagada:

1. Mantenga pulsado el boton "FUNCTION" durante 5 segundos y la zona de temperatura mostrard 'C 00"

2. Pulse el boton "MODE" tres veces a intervalos inferiores a 1 segundo.

3. Mantenga pulsado el pulsador "FUNCTION" durante otros 5 segundos para acceder a la interfaz de configuracién de los pardmetros del panel de cable. Se vera "P00" en la zona
de temperatura.

Pulse el pulsador "+" 0 "-" para seleccionar el parametro "PHc”,

Pulse el pulsador "MODE" para acceder a la configuracién del parametro. En ese momento, el valor del parametro parpadea.

Pulse los pulsadores "+" o "-" para ajustar el valor del pardmetro (de 1a 255) y pulse el botén "ENTER" para finalizar la configuracién.

Pulse el pulsador 'ENTER' para volver al tltimo paso hasta salir de la configuracion del pardmetro.

A Atencion:

— No se pueden conectar las unidades al controlador centralizado y al sistema MODBUS al mismo tiempo, sdlo se puede seleccionar uno. CC2
— Se puede conectar un niimero méaximo de 255 unidades internas a la misma red.

— Asegurese de que la fuente de alimentacion ha sido desconectada antes de proceder al cableado.

— Elaccesorio MINIMODBUS20 es obligatorio para conectar las unidades al sistema MODBUS (accesorio que debe adquirirse por separado).

Now P

Cuando el panel de cable controla una unidad interna, entrara inmediatamente en el menu de configuracién; sin embargo, cuando el panel controla mas de una unidad interna, es
necesario entrar en el menu de seleccién de la unidad interna y pulsar el botén "+" o "-" para cambiar el nimero de la unidad interna: en la pantalla, en el drea del temporizador, se
mostrard el nimero de direccién de la unidad interna, y en el érea de la temperatura se mostraré el nimero de la unidad interna.

Pulse el botén "MODE" para entrar en el menu de configuracion, en el area del temporizador, el nimero que indica la direccién de la unidad interna parpadeara; pulse el botén "+" 0 "-"
para ajustar el nimero de la direccion de la unidad interna, después pulse el boton "ENTER" para confirmar el ajuste y volver al estado anterior.

I
Presione el pulsador"o” para salir de la configuracién y volver a la pagina de inicio. Una vez definida la direccién, se puede desconectar el panel y conectar el controlador centralizado
CC2 a la tarjeta madre interna. A continuacion, conecte las unidades necesarias para realizar el control centralizado de varias unidades.
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6 VISUALIZACION DE ERRORES

Cuando se produce un error durante el funcionamiento, la zona de visualizacion de la temperatura en el panel de cable mostrara los cédigos de error. Si se producen varios errores
simulténeamente, los codigos de error se mostraran repetidamente en la pantalla.

A ATENCION: se recuerda que en caso de alarma la unidad se debe apagar y se debe poner en contacto con el servicio de asistencia técnica por cualquier tipo de intervencién
en la unidad.

La figura 6.1 es la pantalla durante el error de proteccién de alta presion de la unidad externa cuando la unidad est4 encendida:

Fig. 6.1: Visualizacion de la proteccion contra alta presion de la unidad externa

6.1 TABLA DE VISUALIZACION DE ERRORES DE LA UNIDAD LPG

6.1.1 Tabla de errores de las unidades externas

Codigo Descripcion Codigo Descripcion

E4 Error de proteccion de alta temperatura en la descarga del compresor LR Error del motoventilador 2 unidad externa
HY Proteccién contra sobrecargas L3 Error del motoventilador 1 unidad externa
PR Proteccién de corriente CA de la unidad externa El Error de proteccion de alta presion del compresor
HS Proteccién de corriente del médulo IPM HE] Error de caida de tension del bus de CC
PB Error de proteccién de la temperatura del mddulo driver us Error de deteccién de corriente general
Ec Proteccién anticongelamiento PU Error de carga del condensador
ue Proteccidn de pérdida y de inversién de fase del compresor Ut Error del circuito de deteccion de la corriente de fase del compresor
HLC Proteccién de sobrecorriente PFC H7 Proteccién contra desfase del compresor
PH Proteccion de sobretensién del BUS HE Proteccion de desmagnetizacion del compresor

L Proteccién de subtensién del BUS L Velocidad excesiva del compresor
Lc Error de puesta en marcha del compresor PE Error de comunicacion entre el control master y el driver

d Proteccidn reset del driver Pg Error de sobrecorriente del compresor
LF Proteccion de potencia PP Error de tension del CA de entrada
=] Dial code del compresor o fallo del jumper Uo Anomalia de temperatura del aire exterior
PF Error en el sensor de temperatura de la placa base EG Error de comunicacidn entre unidad interna y externa
Pg Proteccién del contactor de AC o Error en el jumper de la unidad externa
PE Proteccién contra la deriva de temperatura oy f;;:; de secuencia de CA (proteccion pérdida de fase o inversion de
£ Error del sensor de temperatura del condensador Rd Proteccion contra pérdida de fase del motoventilador externo
rq Fallo del chip de memoria del driver del compresor AE Errpr en el circuito de deteccion de corriente del motoventilador de la

unidad externa
EL Parada de emergencia (alarma antiincendio) Ac Error de arranque del motoventilador de la unidad externa
oE Frrgr dela unidad exte.rn:{, para el error especifico consultar el estado Ad Error de proteccion de desfase del motoventilador de la unidad externa
indicado en la placa principal de la unidad externa

dc Error de la sonda de temperatura de aspiracién del compresor UL Proteccién de sobrecorriente del motoventilador de la unidad externa

1 Mal funcionamiento del circuito del médulo del sensor de temperatura R { Proteccion del médulo IPM del motoventilador de la unidad externa
U Proteccion del paso -cero cb Error de la sonda de temperatura de descarga del compresor
F3 Error de la sonda de temperatura ambiente de la unidad externa 3 Error de la sonda de temperatura del condensador
£3 Protgfcién contra la falta de refrigerante o de proteccién contra baja u Error de inversién de la vélvula de 4 vias

presién del compresor

EE Error de lectura y escritura del chip de memoria - -
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6.1.2 Tabla de errores de la unidad interna

Codigo Descripcion Codigo Descripcion
ED Error del motoventilador de la unidad interna
Error del circuito de deteccion de corriente de la tarjeta del - Error de comunicacion entre el control master y el motoventilador de CC
SR ; o ac S
motoventilador de CC de la unidad interna de la unidad interna
) s Proteccién contra alta temperatura del médulo del driver del
Ct Error de la sonda ambiente de la unidad interna 8d - peratura
motoventilador de CC de la unidad interna
Error en el sensor de temperatura del médulo del driver del
e Error de la sonda de temperatura del evaporador 9E . peratura de
motoventilador de CC de la unidad interna
. s Error del chip de memoria de la tarjeta del motoventilador de CC de la
ES Error de nivel de agua de la unidad interna qF o P )
unidad interna
. . Error en el circuito de carga de la tarjeta del motoventilador de la
Cu Error en el jumper de la unidad interna aH . 9 )
unidad interna
a3 Error en el médulo IPM de la tarjeta del motoventilador de CCde la Q Proteccién de error de tension de alimentacion de CA de la tarjeta del
unidad interna - motoventilador de CC de la unidad interna
n Error de subtension en el bus de la tarjeta del motoventilador de CC de Error del sensor de temperatura de la caja eléctrica de la tarjeta del
B . %o ) S
la unidad interna motoventilador de CC de la unidad interna
q: Error de sobretension del bus de la tarjeta del motoventilador de CC de ap Proteccién de paso cero o cero-crossing alimentacion de CA de la tarjeta
' la unidad interna del motoventilador de CC de la unidad interna
qc Error de corriente de CA del motoventilador de CC de la unidad interna L0 Error de comunicacién entre el panel de mandos y la unidad interna
” . s Proteccidn contra el desfase del motoventilador de CC de la unidad
a4 Proteccién PFC del motoventilador de CC de la unidad interna Sh interna
) s Proteccién contra sobrecorriente de la fuente de alimentacion del panel
a5 Error al arrancar el motoventilador de CC de la unidad interna LS P
de mandos
9B Error de pérdida de fase del motoventilador de CC de la unidad interna  CE Error de la sonda de temperatura del panel de mandos
Error de reset de la tarjeta del motoventilador de CC de la unidad .
97 interna ) dH Fallo en la tarjeta del panel de mandos
q8 Error de sobrecorriente del motoventilador de CC de la unidad interna LM Fallo de alimentacién del panel de mandos
93 Error de potencia del motoventilador de CC de la unidad interna - -
6.1.3 Tablade cédigos de estado
Codigo Descripcion Codigo Descripcion
[ limpieza automatica Hi Estado de descongelacién ordinaria
Fo Modo de recuperacion de refrigerante A3 Funcionamiento en modo “Setback”
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